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Prenumerationspris pr ar:

Idun med Modetidning och
kolorerade planscher

Idun m. Modet, utan kol pl.
ldun ensam ... »

iet var en gang pa
1860-talet enliten
flicka,som i sko-
lan, dar hon gick,

sina lararinnors
kamraters  syn-
nerliga gunstling. Den
lilla, med sin raka
hallning, sitt ljusa har
och framforallt sina
vanliga bla 6gon, satt
dar som ett riktigt
litet solsken, och en
liten sol var hon, hvars
stralar gingo rakt in
i hjartat, smalte isen
och kom blommorna
darinne att spira upp.
Det var klassens ar-
betsammaste och mest
plikttrogna elev och
den gladaste bland
kamraterna. Denna
glédtighet hade dock
intet med upptag och
pojkaktighet att gora,
det var solstralens ur
de moérka molnen. Hon
kunde icke se ett mu-
let ansikte, det méste
le, och sa forsokte hon
med skamt eller all-
var att framkalla le-
endet. Ocksd knots
redan pa skolbanken
kring henne en van-

krets, i hvilken hon
an i dag, fastan fran-
varande, ar medel-

punkten, och dér en-
dast namnet Fanny
verker som hon sjalf:
sol i blickarna.

kr. 9: —
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Den glada,!lilla flic-
kan véxte npp, slutade
skolan och blef strax
darpa forlofvad. Har-
med var, som hon
trodde, hennes lefnads-
bana utstakad, och hon
anvande de ar, hvilka
foregingo hennes gif-
termal, att utbilda sig
sa, att hon en dag i
eget hem som husmor
och maka kunde fylla
sina plikter.

Fordenskull  satte
hon sig in i hushal-
lets och det kvinnliga
arbetets alla detaljer
och forvarfvade sig sa
en god och mangsidig
k&nnedom af dessa.

Efter nutida matt-
stock voro icke hen-
nes skolkunskaper sto-
ra, men de voro grund-
liga, och pa den grun-
den byggde hon ett
vetande, som vidgade
hennes vyer och skarp-
te hennes omdome.
Bibeln var ldnge hen-
nes enda andaktsbok,
och med ndéje lyssna-
de hon till hvem helst
som forkunnade san-
ningen i 6fverensstdm-
melse med de heliga
skrifterna, isynnerhet
den, hvilken gjorde
det si, att hon fick
klart for sig, hur Guds
bud tillampas i hvar-
dagslifvet.
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Hoppet splittras ater och ater,
Dock aldrig hjartat det efterlater,
Som vag sig hvallver ofver vag
Och aldrig trottas deras tag.

IDUN

1893

Just dari hafvets vasen rgjes,
Att boljan stéandigt sédnkes och hojes;
Och att det hoppas dag fran dag —
Se, det ar hjartats boljeslag.

Ruckert.

S/\trVW*************************************************************************************

Tidigt invigd i lifvets sorger sokte hon,
hvarhelst hon kom, mildra dem och drog
aldrig i betdnkande att forsaka for egen
del, om hon dérmed kunde glédja andra.
Sa danades hon redan i ungdomen till det
varf den mognade kvinnan blef kallad
att fylla.

Sommaren &r 1879 utnamndes hennes
fastman, herr Sten Drakenberg, till sta-
tionsinspektor p& Mon, och den 13 de-
cember samma &r hemférde han sin brud.

Det lilla hemmet blef i gladje och
vénlighet en ljuspunkt ut o6fver den vida
mon, men det fick ock k&nnas vid he-
dens faror och enslighet. Kampen mot
sndstormar och manshoéga drifvor brot
snart den unge inspektérens krafter. Det
halp icke, att han flyttades till det vackra
och skyddade Vastra Ed; sjukdomsfroet
hade redan slagit rot.

Naturen i norden har ett vemodigt
tycke, och stdmningen ofver det fagra
lilla hemmet vid stranden af Stora Le
liknade redan frdn borjan sommarkval-
lens skymning. Solen sjunker i en badd
af guld, men natten bryter in.

Fru Drakenberg var &nka, och med en
liten son vid handen &terviande hon till
sin moders hem i Goteborg,i Dar, i sam-
ma hus dar hon lekt sin barndoms glada
lekar och hvarest hon som fullvuxen
statt vid sin faders dddsbadd, byggde
hon nu af spillror sitt ensamma lilla bo,
men bade foér utkomst och af behof att
komma i verksamhet ség hon sig om efter
en plats.

Det syntes henne nastan omdgjligt att
finna en passande sadan, d& hon en af-
ton i ett sallskap traffade forestandarin-
nan vid skolan fér vanfora i Goteborg,
fru Alice Bonthron, som erbjoéd henne en
verksamhet liknande hennes egen. Saval
i Stockholm vid Eugeniahemmet som i
Helsingborg planlades da dylika skolor.

Eru Drakenberg tog med tacksamhet
emot det vénliga anbudet. Praktisk och
driftig som hon é&r, satte hon sig latt in
i att som lam, blind eller i saknad af
hogra handen dels utfora de arbeten, hon
var van vid, dels lara sig nya. Det var-
sta var att dagligen nodgas se sd myc-
ket elande och lidande, men hennes glad-
tighet tog ut sin ratt, hon visste hvad
sorg ville s&ga, men ock hvad kaérlek
kunde gora, och sa blef det solsken &f-
ven hér. | detta, att bland dessa arma
sprida ljus och Kérlek, &r hon visst icke
ensam, ty sd gora alla de kvinnor, hvilka
arbeta i skolorna for lytta och vanfora,
och ett besok dar starker darfor var tro
pa det goda och varmer upp kérleken
till de lidande.

I oktober ar 1887 tilltradde fru Dra-
kenberg sin plats vid den da oppnade
skolan for vanfdra i Helsingborg. Den
borjade ansprakslost, men redan féljande
ar behofdes en bitradande lararinna, och
hosten darpa inflyttade skolan i en storre
lokal. Pyra flickor fingo hel inackorde-
ring och at alla eleverna serverades mid-
dagar.

Véren ar 1891 forandrades skolans namn
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till Hemmet for vanfora. Den fick ett
eget, hélsosamt beldget hus med den
vackraste utsikt ofver Sundet. Elevan-
talet véxlade mellan 16—30, daraf 12—
20 i sender bodde i skolan. Sista aret
var den besokt af 45 elever. Med sa
vidgad verksamhet Okades lararinnornas
antal till tre, hvilkas uppgift det var att
undervisa 16—30 mé&n och kvinnor (de
flesta eleverna vid dessa skolor &ro full-
vuxna) i stolflatning, korgmakeri, borst-
binderi, svarfnipg, halmflatning, linne-
som, stickning m. m.

Dessutom skulle forestdndarinnan taga
emot bestéllningar, skota rakenskaperna,
ofvervaka hushallet och bara ansvar for
de i hemmet boende. Det sista var kan-
ske det svéraste och det, hvartill just
behdfdes fru Drakenbergs frisinnade och
pa samma gang allvarliga uppfattning af
lifvet samt hennes stora formaga att
skilja pa bisak och hufvudsak. Men var
hennes arbete ofta tungt, sa var det dock
valsignelserikt, och hartill bidrogo icke
minst de lyckliga sanitara forhallanden,
under hvilka hon arbetade. Manga ater-
vunno héalsa och krafter. Den saknade
eller skadade lemmen kunde val icke
helt é&terstallas, men de hade utan den
lart sig ett arbete, med hvilket de myc-
ket snart kunde forsdrja sig; de hade
blifvit nyttiga samhallsmedlemmar och
mangen, som nedtryckt af andligt och
lekamligt elénde kommit till skolan, 1am-
nade den icke blott med tro pd manni-
skornas godhet och karlek, utan med lef-
vande fortrostan pd Gud.

Fran verksamheten i Helsingborg kal-
lades fru Drakenberg detta ar att ofver-
taga Arbetsskolan for lytta och vanfora
i Stockholm. Det var svart for henne
att lamna ett falt, dar hon, sd att séga,
brutit marken, detta s& mycket mer som
skolans styrelse ogérna ville mista henne,
men omtanken for sonens uppfostran ma-
nade henne att mottaga anbudet och den
1 september borjade hon sitt arbete i
Stockholm.

Skolan dér hade redan fore fru Dra-
kenbergs ankomst varit i verksamhet sé
lange, att elever, hvilka dar utbildats,
nu forsorja sig sjalfva. Sa ar en man,
hvars alla fingrar pd hogra handen blif-
vit amputerade, borstbindare i Sundsvall,
och en lam flicka har lart sig att sy pa
maskin, sa att hon nu hjalper sin mor,
hvilken &r bosatt i Stockholm, med somnad.

Yid Sveavagen (Stora Badstugatan) 92
ar Arbetsskolan for lytta och vanféra be-
lagen, och dit inbjuda vi for saken in-
tresserade att mellan klockan 9—12 for-
middagen och 1—4 eftermiddagen goéra
besok. Det ar visserligen en trang, men
ljus och bekvam lokal, och de finna déar
17 barn, mer och mindre oférdiga, sys-
selsatta med snickeri, svarfning, linne-
som med mera. Har ni tid att tala med
forestandarinnan en stund, far ni hora,
att elever fran landsorten inackorderas i
hyggliga hem och att at de fattigaste, sa-
val darifran som fran Stockholm, utde-
las matpoletter. Lakarevard, medicin och
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bandager &ro dar som vid de andra sko-
lorna af samma slag kostnadsfria. Ett
onskemal for skolan &ar naturligtvis eget
hus med rymliga larosalar, ljusa, luftiga
sofrum och en god mathallning. Sakert,
s& hoppas bade forestdndarinnan och sko-
lans vanner, skall detta inte heller lata
véanta pa sig, nar stockholmarne med sitt
vakna deltagande for allt lidande om-
fatta detta foretag.

Till. att borja med &r skolan tacksam
for bestallningar.  Skadnska husarrege-
mentet var en god afndmare till Hem-
met for vanféras borstar och sédana
kunna ocksd behéfvas vid de manga i
Stockholm forlagda regementena. | Gote-
borg ar mangen vacker utstyrsel forfar-
digad af lama och blinda, och ville huf-
vudstadens damer ocksd uppmuntra sin
skola, skulle nog lika vackra arbeten déar
kunna utforas.

De, som ha storsta nyttan af dessa
skolor, &ro landsbygdens arma. De ater-
vanda i regeln till sina hem som sma
yrkesidkare, och skolan i Stockholm lik-
som de i landsorterna aro ocksa inrat-
tade for svenska folket. Fordenskull &r
det vi i lduns spalter vagat taga sa stort
utrymme for var skildring, idun ar ju
damernas, jag skulle hellre vilja sdga de
svenska kvinnornas egen tidning. Kvin-
nan Oommar mer &n mannen fér ndden,
men hon gor det ocksé oférstandigare an
han, da hon tror, att med stundens hjalp
ar allt hulpet. Det ar dock icke s&; en
verklig hjalp liksom en sann gladje ma-
ste forberedas oftast med forsakelse och
arbete.

Darfor, kommer till eder ute pa lands-
bygden en blind, lam eller pa annat satt
vanfor tiggare, gifven dessa icke endast
en maltid mat och kanske husrum o6fver
natten, utan skaffen dem en framtid.
Och kunnen 1 icke sjalfva bidraga dar-
till, vanden er till kommunens ordfdran-
de, till fattigvard och pastorsambete, och
trottnen icke, forran 1 fatt in den arme
i narmaste skola for vanforal Da sko-
len ock I, liksom den kvinna, hvars
bild i dag pryder Idun, fa vara solstra-
lar, som smalta isarna och locka fram
blommorna, trons och ké&rlekens blom-
mor ur frusna ménniskohjartan.

Amanc/a Leff/er.

&

Ménniskokarlekens hdgtid.

ulen, manniskokérlekens hogtid, narmar
sig med stora steg, och for de flesta

af lduns unga lasarinnor &r arbetet med
de glada forberedelserna dartill, de s. k.
julklapparna, redan lange i full géng. Alla

soka vi efter basta formaga fundera ut na-
gon liten glad Ofverraskning at vara kaéra,
vara barn, foraldrar eller syskon. Men
under allt detta sysslande med julklappar,
detta syende och broderande, torde val na-

Ytterst brénslebesparande.
Fotogénen brinner 1 gasform.
Explosion omdjlig. Latt att skota.
Tntron fnt.nirArmtsvettnine.
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gon gang den tanken tranga sig p& oss:
»Hvarfér fira vi julen, och fira vi den
ratt?» —

Att julhogtiden ar af hedniskt ursprung,
veta ju de flesta af oss. Vara hedniska
forfader firade julen eller midvinters-festen
sdsom ett uttryck af sin gladje 6fver solens
efter vintersolstandet atervunna herravalde
ofver morkret. Vi ha nu likval sedan
barndomen vant oss vid att anse julen for
en uteslutande kristlig hogtid, till minne
af Jesu fodelse, och det &r for att fira den-
samma, som vi onska och soka sprida s
mycken trefnad och gléadje som mdjligt om-
kring oss. Sarskildt pa julaftonen, sém ju
sedan gammalt blifvit agnad &t barnen och
barnagladjen, vilja vi endast se lyckliga
ansikten, och till den andan samla vi vara
kdra omkring oss och tillbringa aftonen
under skdmt och glam och utdelande af
presenter. Ingen blir glémd, fran far- och
morforéldrarne &nda till lillen i vaggan,
afven tjanarne i koket fa sina gafvor och
sin del af julgladjen och trakteringen. P&
alla ha vi tankt, d. v. s. alla i var egen
lilla krets, men ha vi val &gnat en tanke
at dem, som std utanfor kretsen, och som
ju dock enligt Jesu egna ord &ro vara
broder och systrar?

Du unga moder, hvars hdgsta julgléadje
bestar i att se dina barns stralande ansik-
ten och fortjusta blickar, nar det ena hem-
lighetsfulla paketet efter det andra brytes
och granskas till sitt innehall, du vet mer
&n val, att i samma stad, i samma lands-
bygd som du bo tusentals médrar, hvilka
kanske élska sina barn lika hogt som du
dina, men likvdl maste se dem frysa och
svilta pd denna &t barnagladjen helgade
kvall; men om tanken pa dessa samre lot-
tade nagon gang soker tranga sig pa dig,
forjagar du den genast, ty du vill g lata
stora dig i din lycka, som for dig endast
finns hos och med de dina. For dig har
julen blifvit en sjalfriskhetens i stallet for
en kéarlekens fest!

Och du, unga flicka, som for lange se-
dan wvuxit ifran barnadlderns frojder, men
likval fortfar att ar efter ar fira julen pé
samma satt, dels af gammal vana eller pie-
tet, hvilketdera man vill kalla det, dels
for att s& mycket sig gora later soka ater
framkalla de kanslor, som i din barndom
gjorde julen sd harlig och efterlangtad,
du betdnker ej, att du i stallet for att pa
ett dylikt satt soka arbeta dig in i en svun-
nen Sarnadlders kanslor skulle kunna med
uppoffrande af mycket mindre béade tid
och penningar goéra julaftonen till en verk-
lig gladjehogtid, ej endast for dig sjalf,
utan &fven for dem, som harvidlag i frdm-
sta rummet borde ihagkommas, namligen
barnen. Lat for denna enda kvall pa aret
upp ditt hem for dessa stackars fattiga
sma, som fa svélta och frysa aret om, men
for hvilkas fantasi likvél julaftonen med
sin gran och sina julljus h&agrar med det
oupphinneligas hela glans. Lat dem fa
komma hem till dig, om ocksa blott for
ndgra timmar, l&t dem fa se en tand jul-
gran pa nara hall, i stallet for att de forut
fatt betrakta den pa afstdnd med langtans-
fulla blickar och med den bittra ké&nslan
af att vara utestdngda frdn gladjen och var-
men innanfor de frusna fonstren, 1at dem
fa leka och dansa och for atminstone en
kvall kanna sig lyckliga, sdsom barn ock
endast kuuna vara det. Da skall afven
du, unga kvinna, pa dessa fa timmar hafva
B A#

B ek g

| DU N

lart dig, att det finns ett &dlare och var
digare satt att fira julen &n att soka tvinga
dig sjalf till att k&dnna som ett barn och
som ett barn gladjas &t gafvor och ofver-
raskningar. Sedan du sett den verkliga,
akta barnagladjen strala dig till motes ur
dessa fattiga smas 6gon, skall du sjalf inse
skillnaden mellan din egen hopkonstrue-
rade och sjalfviska gladdje och deras, och
du skall da gladt och frivilligt, s& mycket
i din formaga stdr, soka gora julen till
hvad den bor vara: en méanniskokéarlekens
hogtid och en fest for barn. Da forst blir
julen for dig en verklig hogtid, och da
forst firar du den ratt.
Mor Hanna.

"Hon var for oss en gatas.

Tant Margaretas berattelse,
upptecknad af
Fanny Chrysander.

(Slut fr. foreg. n:r.)

id aterkomsten till sorgehuset var stam-
ningen till en borjan sorgsen och all-
varlig, men den férsamlade ungdomen bildade
slutligen kotterier, ifrdn hvilka snart lifliga
samtal hordes, och smaleende ansikten, fran
hvilka alla spar af tdrar voro utplanade,
syntes.

Stdende i en af dessa grupper, kom jag
att kasta blicken pad Mimmi, hvilken efter
vanligheten satt allena i ett hérn. Hon var
dodsblek, och hennes eljes sd lugna anletsdrag
uttryckte den forfarligaste smarta.

Jag é@mnade skynda fram, troende henne
vara sjuk, da hon plotsligt reste sig, och ka-
stande en blick full af harm, foérakt och
smarta pd den henne narmast stdende grup-
pen, gick hon den forbi, blek, stolt och kall,
samt ut genom dorren till forstugan.

Orolig @mnade jag félja henne, — jag var
Ofvertygad om, att hon led, om af kropps-
eller sjélssmartor visste jag dock icke — men
blef hindrad i mitt uppsét af en gammal fru,
som for en stund tog min hjélpsamhet i an-
sprak. Hennes négligé hade namligen rakat
komma i olag.

D& 4fven jag sedan gick ut i forstugan
och ut pé garden, var Mimmi férsvunnen.

Omedvetet drogs jag till kyrkogarden, hvil-
ken 1ag helt ndra, och narmade mig grafven,
omkring hvilken vi nyss varit i tarar sam-
lade. Enligt en af fadern uttalad ©nskan
var den d&nnu icke igenkastad, och ned till
dess djup ledde en stege; fadern ville taga
annu ett farvéal af sin son.

Kommen ndrmare hejdades jag af den syn,
som moétte mig. Dér, pa de grankvistar, som
lago utbredda omkring grafven, lag Mimmi,
hvilken ingen dnnu sett falla en tar, ska-
kande af konvulsiviska snyftningar och kvi-
dande af inre namnldsa kval.

Slutligen uppreste hon hufvudet, men blott
for att dess mer nedbdja det, ty djupt ofver
den Oppna grafven lutade hon sig och stir-
rade med nastan fortviflade blickar ned i dess
djup, under det ord, sddana som kirleken
och sorgen endast kunna forestafva, hordes
frdn hennes skalfvande lappar. 1 handen
holl hon en stor vacker kalla samt en nyli-
gen utslagen kamelia, i hvilka blommor jag
igenkande dem, som hon sjalf s karleksfullt
vardat.

Jag drog mig sakta tillbaka. Det forefoll
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mig som ett vanhelgande att langre géra mig
till vittne af denna sorg, denna kérlek, hvil-
ken hon hitintills s& omsorgsfullt formatt att
dolja. Dessforinnan sag jag dock, huru hon,
begagnande sig af den omndmnda stegen, tyst
som en ande forsvann ned i grafven.

Kyrkogardeu ville jag ej lamna, forran jag
sett henne é&tervianda fran detta sorgliga be-
sok. Och efter en stunds orolig véntan blef
hon ater synlig. 1 handen héll hon ett par
penséer, det enda hon kunnat rycka med sig
ur dodens boning. | utbyte hade hon lam-
nat sina blommor.

Tyst smog jag mig da fore till begrafnings-
garden. Efter en liten stund syntes Mimmi
bland oss igen, blek och allvarlig som forr,
men blidare och vénligare, 4n hon négonsin
varit.

Manga ar hade sedan dess forsvunnit,
de glada sorglosa flickorna hade antingen
blifvit husliga, vérdiga matroner eller gamla
— »froknar», och manga af de forna vén-
nerna hade alldeles férsvunnit ur min syn-
krets.

Ibland dessa var &fven Mimmi Steffens en,
men henne skulle jag dock fa aterse.»

Tant Margareta teg nagra 6gonblick, under
det ett varmt soligt uttryck lade sig ofver
hennes vanliga ansikte — darpa vidtog hon:

»En dag for nagra ar sedan fick jag bud
fran en bekant gammal fru med underrattelse,
att hon lag sjuk, samt med begéran, att jag
skulle besoka henne. Det var en knarrig
och kinkig gammal dam, och jag hade all
anledning till min férmodan, att sjukdomen
icke gjort henne &lskvérdare.

Men jag gick, ringde pad och blef inslappt
och befann mig s& i den sjukas sidngkam-
mare.

Marssolen blickade vanligt in genom fon-
stret och stralade varmt pd blommande aurik-
lar och azaleor, som darvid logo sa ljuft och
friskt, att hela rummet fick aterglans déraf.
Allra blidast aterspeglades detta pa den sju-
kas anlete, och i de matta 6gonen lyste det
af ndgot, som hade intet gemensamt med det
kalla, missnéjda och ovdnliga uttryck, man
varit van att forut finna dér.

Sedan jag, mottagen med en vanlig val-
komsthélsning, satt mig, kunde jag ej under-
lata att i tysthet anmérka, huru omsorgs-
och karleksfullt allt tycktes vara ordnadt om-
kring den sjuka. Inga nedfallda gardiner,
intet kvalmigt halfdunkel, intet &ngsligt upp-
radande af medikamentsflaskor och dylikt pa-
minde om ett sjukrum. Ren och frisk flak-
tade luften omkring den hvita hufvudgéarden,
pa hvars kuddar dock nagon kritiker kunnat
anmarka franvaron af spetsar och broderier,
nagot som ju forlanar badden en sddan pryd-
lig och behaglig anblick. Men feberheta kin-
der och vérkande tinningar dro dock troligen
tacksamma mot de véanliga hander, som be-
friat dem frdn sddana sma, men standigt
gnagande prydnader. Hufvudgérden var vand
fran fonstret, och pa vaggen midt emot den-
samma var hvarje foremal, som kunde ater-
kasta ljuset, noggrant borttaget.

»Tant bar val nagon skoterska,» fragade

»Ja, kara du, det har jag visst,» svarade
lifligt den gamla. »Och det &r s& underligt,
vet du,» tilldde hon med ett stilla leende.
DA doktorn forst sade, att han skulle skaffa
en diakonissa, blef jag béde ond och for-
skrackt och sade alldeles ifran, att jag pa

Kop fran Georg Hallstedt, Drottninggatan 62: Guld-Damfickur fr. 25, 30, 35 o. 40 kr. st., Silfver-Damfickur
fr. 15, 16, 17, 18 o. 20 kr.; Gossur af nickel fr. 10 kr,, af silfver 15 kr.
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inga villkor ville ha en sddan — en laserska.
— Du minns ju — en suck flég ofver de
infallna lapparne pd samma gang ett sorgset,
vemodigt uttryck lagrade sig omkring dem
— huru misstrogen, ja stygg jag varit mot
alla, som jag haft anledning att gifva denna
beniamning. Men hon kom &nda, syster
Mimmi. Och nu har hon i tre veckors tid
skoétt mig med aldrig tréttnande 6mhet och
omsorg bdde natt och dag och alltid varit
talig, glad och karleksfull. Och jag, som till
en borjan k&nde mig hatsk och bitter mot
henne, kan nu endast bedja Gud valsigna
henne for allt, hvad hon varit for mig s
for sjal som kropp under denna tid — och
innerligt tackar jag honom, som sdnde mig
henne.»

Latta steg hordes i rummet utanfor, sakta
Oppnades dorren och i en diakonissas allvar-
liga och enkla, men ytterst ordentliga drakt
intrddde — Mimmi Steffens.

Dock, tillhorde detta milda, fridfulla an-
lete, omslutet af den natta, hvita mossan,
detta vanliga leende, dessa blida 6gon verk-
ligen henne?

Nej, icke henne, Mimmi Steffens, utan »Sy-
ster Mimmi».

S4 varmt och hjartligt hade vi bada al-
drig halsat hvarandra i var ungdoms var, som
vi nu gjorde det sdsom medeldlders kvinnor.

Och sedan Mimmi vanligt agnat den sjuka
nodig tillsyn och jag efter en liten stund af
henne tagit afsked, fingo Mimmi och jag till-
falle till en stunds fortroligt samsprak.

Fragor och svar afléste hvarandra, barn-
och ungdomsminnen framdrogos ur sina gém-
mor, och da vi slutligen kommo in pa véra
egna forhallanden, svarade Mimmi pa min
frdga, huru hon kommit att blifva diako-
nissa.

Iduns julklappsbasar.

Kladstreck.  Fru Stréle,
nagra finare arbeten, stickar af segelgarn Klad-
streck at Mia. P& en temligen grof strumpsticka
upplaggas 4 maskor, hvarefter man med rat-stick
ning stickar dem. Arbetet vandes ej, utan traden
tages tillbaka till samma sida, som man bdrjade.
Det stickade snoret dragés darlgenom ihop, sa att
det blir néstan rundt. Dessa kl&dstreck aro myc
ket bra, och kunna stickas af segelgarnsindar,
som man fatt om paketen, om dessa hopsamlas.

Belle-soeur.

Forvaringsportfolj for gamla bref. Gamla bref
vill man ofta gémma, men de taga sa stort ut-
rymme, forutom det besvdr, som fororsakas af att
halla ordning och reda i dem. Lisa, som ka&nner
sin brors tankar i detta fall, ger honom  darfor
till julklapp en portfélj att forvara dem uti. Af
grétt linne tillklipper hon en bit 40 cm Iang och
20 cm. bred. Rundt kring denna 2 cm. fran kan-
ten sys en krdkspark med laxfargadt silke. Biten
fodras sedan med svart eller laxfargadt bomulls-
satin eller, om man vill, atlas; innan detta gores,
har man dock broderat egarens monogram pa rat-
sidan i laxfargadt och svart sike. Nu sys en 8 4
10 sma vaskor utan lock af gratt linne, de bora,
nar de aro fardiga, vara 6 cm. breda och 17 cm.
langa. Med svart silke sys nu pd hvar vaska
namnet pd den person, hvars bref skola forvaras
dar, vaskorna kantas med svarta sidenband. D&
vaskorna aro fardiga, afmates pa den fodrade lin-
nebiten 14 cm., dar fastsys vaskorna vid sin bot-
ten pa tvaren Bfver linnebiten, sa att de std rakt
upp och ned. De fastsys den ena intill den an-
dra s& nara som majligt, helst ungef. pa samma
stalle, men man bor s?/ tvars igenom bade linne
och foder sd att det blir riktigt starkt. Pa ratsi-
dan doljes sedan sdmmen med en krakspark Da
detta ar gjordt, hopvikes fodralet, sa att man forst
viker de forut afmatta 14 cm. ofver vaskorna, och
sedan darofver den Aterstdende delen af det fo
drade linnestycket, s att hela portféljen far utse-
ende af en planbok. Monogrammet bor naturligt-

som e] ser att gora

| DU N

»Da jag sag tillbaka pa mitt forflutna lif,
syntes det mig sd tomt, kallt och karlekslost.
Jag tyckte mig std i skuld hos hela mansk-
ligheten, och det foreféll mig, som jag isyn-
nerhet vore den tjanaren, hvilken med lik-
giltighet och otack for gifvaren och forakt
for sina likar nedgraft sitt pund i jorden.
Ett brinnande begar att i ndgon mén godt-
gora, hvad jag forsummat, intog mig och
som jag hade hvarken férmaga eller
medel att utratta ndgot storverk — efter som
jag sjalf var béast fortrogen med sorgen och
lidandet — beslot jag att med Guds hjalp
blifva sjukskoterska.»

Hon teg nagra ogonblick och sade darpa
med darrande ldppar och en drommande
tankfull blick: »Minnet af en sjukbadd, bred-
vid hvilken jag maste std overksam, utan
forméga och utan rattighet att gora det rin-
gaste for den sjukes lindring, ehuru — ehuru
jag skulle velat offra mitt eget lif, om det
gagnat — kom mig dock kanske mest att
fatta detta beslut. — Och sé& blef jag diako-
nissa och ar nu sjukskoterska.

Och kan jag sdsom sadan med nagon
ringa omsorg lindra en lidande, o, da sviller
mitt hjarta af gladje och tacksamhet.

Och, vet du, Margareta,» slutade hon med
en trohjartad blick, »jag som forr s& omildt
och Kkallt stotte bort all vénlighet, anser nu
hvarje tacksam blick, hvarje véanligt ord for
min storsta och ljufvaste beldning.»

Vara presentkort.

Med detta nummer af Idun félja
prydliga presentkort pa Idun, Iduns Mo-
detidning  och ~ ungdomstidningen  Kam
raten for ar 1894. 1 dessa dagar,

vis vara sydt sa, att det kommer pa den ofversta
delen. Portfoljen antingen igenknappes med knapp
och trans eller ocksa fastsys i ryggen ett svart
sidenband, hvarmed den omknytes.

Belle-soeur.

Handskbevarare. Ett stycke rod sidensars, ett
stycke hvit dito, 30 cm. breda och 35 cm. Ianga
sys i hop i form af ett kuddvar. En vadd i hvil-
ken man strott violrotspulver infores och sys ihop
om. Omkantas med snilj, vikes midt itu pa lang-
den och roda sidenband fastsys pa tva stallen pa
Iang3|dorna for bopknytning. Om man kan och
vill, malas utanpa en blomklase, t. ex. appelblom-
ma, med oljefarg. Annars utkllppes ur kreton
blommor fastgummas och omkantas med silke.
Detta bor naturligtvis ske, innan vadden &r ilagd
och pasen hopsydd. Malar man, bor det dock
goras sist. Blir [amplig julklapp for stora systers
ljusa balhandskar. Gredelin.

Trikoloren som penntorkare. En bld, en hvit
och en rod flanellslapp, hvardera 6 cm. lang och
3 cm. bred, languetteras rundtomkring med silke i
samma farg som lapparne och fastsys pa en fla-
nellsbit lika stor som alla tre lapparne tillsam-
man. Denna sammanféstes med en annan likadan o.
tvd lika stora svarta kladeslappar; det faller af
sig sjalft, att de bada flaggorna bilda yttre sidorna.
Den ena tvarsidan kantas med ett blatt sidenband,
som tages sd langt, att det racker att knyta fast
flaggan med vid en svarfvad trdpinne, hvilken &r
22 cm. Iang och i ena andan forsedd med tva hal
6 cm. frdn hvarandra, och hvari flaggan fastes.

Linus D.

Punschbrickduk. Att brickor fara illa och blifva
flackiga, da punsch eller annan spirituésa spilles
darpd, har nog litet hvar fatt erfara, och att for-
soka skydda dem med en vanlig brickduk &r gj
heller s& lampligt. Ar nu brickan redan flackig
och behofver skylas, eller & den ny och man vill
akta densamma, kan den i det foljande beskrifna
duken vara Iampllg till anvéndning. Af ljusgul,
mjuk, pa bada sidor matt vaxtaft klippes ett lag-
om stycke till brickan. Hérp& broderas med rodt
eller brunt, tvattakta bomullsgarn nagot lampligt
monster, t. ex. en punschkaraff med glas eller ett
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da helt visst alla vara lasarinnor aro
mer eller mindre upptagna af tankar
pa att genom ndagon liten géfva gladja
sin omgifning, hoppas vi, att dessa sma
kort skola komma val till pass.

Helt visst har hvar och en af eder
annu nagon kvinnlig bekant, som Jicke
ager Idun, men skulle satta varde pa att
hafva densamma _ ifyll da dettapre-
sentkort med hennes namn och lagg det
i hennes julklappskorg. - Eder gafva
skall sékerligen bli valkommen f6r stun-
den, liksom den har den formanen
att gora sig angenamt pamind under
hela det kommande aret. Samtidigt
maste ni naturligtvis verkstéalla prenu-
meration & eder postanstalt i den af-
sedda personens namn.

Ej mindre valkommen torde Iduns Mo-
detidning . som nasta ar blir annu myc-
ket prydligare och rikhaltigare an iar

varda som julklapp at nagon bland
edra vanner.

Och vill ni gladja de unga, helt visst
kan ni ej finna ett battre satt an genom
ett presentkort pa Kamraten, som redan
bland ungdomen vunnit s varma sym-
patier. Afven for Iduns Modetidning
och Kamraten galler naturligtvis, att
postpren umeration maste verkstallas sam-
tidigt med julklappskortets afsandande.

Pa detta satt vill helt visst garna
hvar och en afvara lasarinnnor pa samma
gang till ett moderat pris gora nagon
af sina kara enjulgladje och skaffa sin
egen tidning en ny prenumerant. Ju vidare
kretsar, som samlas kring vara tidnings-
foretag, dess rikare kan utbytet blifva
af det andliga umgénge, de vilja for-
medla mellan svenska hem.

par skalande herrar. Duken hugges ut i nddar
rundt omkring. Den kan vid behof l&tt rengtras
med en borste och ljumt vatten. Mycket lamplig

present till pappa fran mamma eller en af dott-
rarna. Ima.
Balvaska. Hur ofta ser man ej ungadamer pa

vag till dans, barande sina skor m. m. inlindade

i ett papper. Battre ar val att hartill anvanda
en liten vaska af gra linnevaf. Denna gores 35
cm. i fyrkant och afdelas pa midten med en rad

krakspark i tva langsmala pasar. Den ena afdelnin-
gen anvandes till forvaringsrum &t skorna och den
andra till handskar, asken med harkladsel etc.
Framsidan af vaskan forses med emottagarinnans
initialer och den andra med en blomma. Upptill,
3 cm. fran kanten, anbringas en dragsko. |

ma.

Kupa for mjélkfat. Mia f&r denna kupa af Lisa
att sétta oOfver sina mjolkfat for att skydda dem
frdn flugor och dam.  Man behofver "hartill en
gazremsa 83 cm. ldng och 24 cm. bred, som hop-
sys eller hopklistras och veckas i elfva veck ned-
at utlopande, s&-att o6fre oppingen blir 5 cm. ge-
nomskarning. Under &ppningen fastsys en 3 cm.
storre rundel af gaze med ett 4 cm. bredt utpike-
radt rysch af rgdt linne, hvartill erfordras en 80
cm. lang remsa. Handtaget hvilket fastes innan-
for ryschet, bektar af en 3 cm. bred och 12 cm.
lang linneremsa, som vikes tredubbel och utsys
med hvit krakspark Pa vecken sys sma kvistar
med bladstygn med rédt garn. Kupan, som &r 26
cm. i genomskdrning, omgifves nedtill med ett 1
cm. bredt rodt linneband, hvari karkass itrades.
Vill man gora kupan aflang, sd insattes en oval i
stéllet for en rundel upptill, och karkassen ned-
till bojes i den 6nskade formen. Belle-soeur.

Grytvantar. Af gammalt klade Klippas lappar,
varierande i storlek mellan 15 och 20 cm. 1 ,fyr-
kant. Tva af hvarje storlek kastas eller languet-
teras dubbla tillsammans med ett ylleband sasom
hénge. Imai

Hvarje husmoder oeti hvarje fastmo bor ovillkorligen forskaffa sig denna i dagarne p&d Nordin & Josephsons férlag utkomna bok.
Va rt bo h ag Pris: inb. i rodt band kr. 1,50. Forteckning ofver alla inom ett hus férekommande artiklar till begagnande vid bosattning och inventarieférteckning.

Ounabarlig for Irvarje orcLnirrgsalsisaxide familj!

utgifven af Mathilda Langlet.
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Svenska vidskepelser

ur var aldsta folkmedicin,

tecknade for Idun af S. H.
eit sékert har i vissa tider naturen och

IDUN

nom att bringa dem offer. Verksammaste of-
fersattet var offrandet i s. k. elfkvarnar, hvar-
med man forstod mindre och storre stenblock,
hvilka pa sin 6fre yta hade en eller flera skal-
formiga fordjupningar, i hvilka man sasom of-
fergdfvor nedlade frukter, mynt och dylikt.
Bruket af sddana offer har &tminstone i vissa
landsdelar kvarstdtt nara nog in i vara dagar.

Forutom offrandet ansdgs ringformen 4ga

S dess fenomen varit foremal fér manni- r !
skans uppmarksamhet, och den forsta tan@r makt och inflytande gentemot ofvernatur-

hon en gang blef maktig agnade hon nog at
denna natur, som i sin storartade och vilda
prakt omgaf henne, och hvars vexlande fére-
teelser ingdfvo henna vordnad och fruktan for
de okanda krafter, som genom desamma gafvo
sig uttryck. Med tillhjalp af sin fantasi per-
sonifierar méanniskan dessa krafter och gor dem
till vasen, liknande henne sjalf, men benne
ofverlagsna i makt. Det blir for hennes upp-
fattning idel ofvernaturliga vésen, gudar och
demoner, som befolka naturen och genom sin
vilja frambringa dessa tusentals skiftande feno-
men, som for hvarje steg mota den undrande
manniskan.  Tron pd dessa vasen blir hennes
religion, och naturliga foljden af denna tro blir
hennes strafvan att pd alla sitt komma i godt
forstand med dessa maktiga varelser, som kun-
na bade gagna och skada henne. Angripes
manniskan af en sjukdom, &r det naturligtvis
nagon af dessa Ofverligsna vasen, som. pafort
henne densamma. Lé&kekonstens uppgift &r
darfor ocksd gifven och klar: att forsona denna
maéktiga varelse eller i nodfall med tillhjélp af
en an maktigare betvinga honom. Séadan &r
uppfattningen an i dag hos de vilda folken af
sjukdomarne och ldkekonsten: sddan har den
ocksd en gang varit hos de civiliserade folk-
slagen.  Afven sedan kristendomen med sin
lara om den enda och sanna Guden detroni-
serat de forna gudarna, bibeholl sig tron pa
ofvernaturliga onda makter, en tro, som infor
folkets &skadningssatt fann ett stod i kristen-
domens skarpa sérskiljande af det godas och
det ondas begrepp. Sarskildt svart synes folk-
medvetandet héafva haft att sldppa sin gamla
uppfattning, att sjukdomarne voro en féljd af
dessa onda makters inverkan, och an i dag
kunna vi hos var allmoge finna ménga seder
och »huskurer», som otvetydigt- kunna leda
sina anor tillbaka &nda till hedendomens dagar.

En mycket stor roll i folkets forestallning
om sjukdomarne spelade elfvorna. Hvad dessa
ursprungligen anségos vara, tyckes folktron sa
smaningom hafva férglémt, men den jamforande
sprakforskningen har har liksom pd sd ménga
andra omraden lyckats bringa i dagen forgéngna
tiders uppfattning. Efvorna, hvilka allmogen
sedan langa tider tillbaka forestallt sig sasom
sma hvitkladda barn med utslaget har, betrak-
tades i aldsta tider sdsom de aflidnes sjalar,
hvilka upptradde sdsom skogsran, bergsran,
tomtar och dylikt. De kallades afven alfer
och vattar och ansdgos ega mycket stor makt
ofver de lefvande. Naéstan allt ondt, for hvil-
ket en maénniska kunde blifva utsatt, berodde
pad att hon »rdkat emot», d. v. s. ofdrvaran-
des forolampat elfvorna. Det var elfvorna,
som fororsakade afmagring och aftyning hos
barnen genom att suga dem. Nésselfeber kal-
lade man »elfvablast», emedan den var »pé-
blast» af en elfva. Med »elfvaskott» beteck-
nade man en plotsligt pdkommen sjukdom.
Nervosa ryckningar kallas »elfvan», och stark
yrsel &drog man sig, om man rakade sofva pa
ett stalle, der elfvorna tratt sin dans. Enda
sattet att undgad alla dessa sjukdomar var att
forsakra sig om elfvornas bevagenhet; och hade
man blifvit sjuk, maste elfvorna till hvad pris
som helst forsonas, hvilket lattast skedde ge-

liga vasen. S3 t. ex. begagnades anda in i
forra arhundradet mot blddning foljande »las-
ning» : stall dig norr om en végg och rita med
ringfingret pd densamma motsols en ring, un-
der det du sdger: Natan under himmelen, Na-
tan under jorden, Natan under manen, Natan
under sol; Jesu Kiristi kors du stod, han stan-
ne denna &drans blod. Mot »skerfvan» an-
sdgs mycket verksamt att gifva det sjuka bar-
net nio droppar mjélk, hallda genom en vigsel-
ring, och mot »vagel» pad ogonlocket brukade
man kringvrida en vigselring framfoér dgat mot-
sols tre ganger. Denna ringformens egendom-
liga verkan tillkom alla ringformiga 6ppningar,
vore sig i vaggen, mellan nagra tradgrenar el-
ler dylikt, och man plagade med stor »fram-
gang» draga den sjuke genom sddana Gppnin-
gar. Mot »aHan» hos barn brukades allmént
s. k. altstenar, sma stenar af ringform eller
forsedda med ett eller flere hal. Afsikten med
dessa stenars pébindande pa barnet var, att
elfvorna hellre skulle syssla med ringen &n
med den som bar den. Mot s. k. »vildlappa-
skott», ett plotsligt pdkommet ondt, fororsakadt
af trolldom, nyttjades féljande kur. En vidja
hopbdjdes till en ring och tjugusju pilar skuros
af samma traslag. Ringen halles i néarheten
af den kroppsdel, hvari den sjuke har den
svaraste varken, och genom ringen Kastas tre
pilar tre ganger dagligen tre dagar & rad, un-
der det den som kastar for hvarje pil sager:
jag skjuter. Den sjuke fragar: hvad skjuter
du mig for? Svar: for vildlappaskott och
trollskott och alla andra onda skott, som flyga
om dagen.

Det var ingalunda likgiltigt, pa hvilken dag
man offrade &t elfvorna eller genom »lasning»
sokte bot for deras onda skétt. Ville man vara
viss om framgéng, borde dylikt endast foretagas
pd torsdagen. Man betraktade namligen Tor
sdsom elfvornas konung och antog, att de pa
sin harskares dag lattast och sakrast lata be-
veka sig af de dodliges boner och besvarjelser.
Det var ocksd pa grund baraf man icke fick
bullra i huset pa torsdagskvallen, utan skulle
da héllas helgd, eljes vredgades elfvorna ofver
den ringaktning, som visades deras herre, och
husets goda tomte drog sin farde.

Men Tor var e endast elfvornas hérskare,
han var ocksad eldens gud, och man sdg dar-
for i elden, gudens representant, ett maktigt
skydd mot »allt ondt som &r ute och far» och
som isynnerhet &r vadligt for det nyfodda,
annu oddpta barnet. | barnets forsta bad skall
eldmérja islés. Ingen far taga i barnet, utan
att forst vidrora elden, och hvar och en, som
kommer in i rummet, méaste rora om elden.
Forsummas nagon af dessa foreskrifter, blir
barnet »oroligt». Likasd maste hvarje natt,
tills barnet blir dopt, eld brinna och ljus vara
tdndt, ty eljes borttaga trollen barnet och lagga
en »bortbyting» i badden i dess stille. Skulle
barnet trots alla forsiktighetsmatt blifva sjukt,
bér man offra dess linne &t elden, eller ock
»dragés barnet under tdnda ljus». Denna sist-
namnda kur tillgar pa foljande satt. Sju vax-
ljus, hvilkas vekar forfardigats af barnets kla-
der, fastas pa en kapp, som lagges 6fver tvanne
stolskarmar.  Ljusen té&ndas och barnet fores
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sju ganger under kappen. Denna omvrides dar-
efter, sa att ljusen vandas nedat, hvarvid ett
pipande late hores i foljd af vaxets neddry-
pande pa golfvet. Det ar elfvorna, som jamra
sig. Det stille pd golfvet, der vaxet faller,
piskas med ris, hvilket anses traffa elfvorna,
som darigenom afskrackas att aterkomma och
anyo ansatta barnet. — Blir man plotsligt hes,
bor man tre ganger 4 rad ropa in i bakugnen sa
hogt man kan: gif mig mitt mal igen. — PIa-
gas man af vark, skall man sitta sig pa spis-
héllen och sdga: all sveda och vark dofvar du
i tre namn: Oden, Tor, Frigge.

Som vi sett var det en ndra gemenskap man
ansdg existera mellan den renande eldens gud
och elfvor och tomtar. De sisthdmnda buro
ju i folkets forestallning t. 0. m. eldgudens
livré: den rdéda mdssan. Sannolikt &r det tron
pd denna gemenskap, som gett upphof till asik-
ten om skyddsandarnes stranga fordran pa ren-
lighet. Saval elfvor som tomtar blifva makta for-
tbrnade, om man utkastar orenlighet pa de
stillen, dar de hafva sitt tillnall eller dar de
utféra sina nattliga danser. Till straff darfor
sanda de sjukdom. »Elfblasten» &r ett sadant
straff, och aftyner barnet, sd suga elfvorna det,
emedan det ej hélles rent. Vill man é&tnjuta
derast ynnest, maste i allt renlighet och ord-
ning iakttagas, och dar si sker »drager tomten
till garden».

Sasom symbol af elden och sélunda ock af
eldguden betraktade man den roda fargen. Att
bara dennajfiarg betydde ocksa att vara stalld
under eldgudens sarskilda skydd. Och stor
ansdg man, som vi sett, den gudens makt vara.
Vill man »knyta bort» sjukdomen, bdr man
begagna rod trdd dartill. Den réda pionens
karnor bota fallandesot, och béaras de som hals-
band, hindra de kopporna att sld ut i halsen,
hvarjamte de gora tandsprickningen latt. »Al-
tan» fordrifves latt genom en morot, upphangd
i skorstenen. En rod klut, fargad af varmt
harblod, taget den | maj, botar ros, och var-
tor borttagas med blod fran en rod tupps kam.
Bunden kring halsen, skyddar en rod duk faret
for réafven; har en ko eller oxe blifvit »mod-
stulen», hafves forgdringen genom en rod Klut,
fastsydd vid svansen 0. s. V.

Vi hafva har framstallt ndgra vidskepelser,
som under manga sekler harskat bland vart
folk, och hvilka tydligen &ro o6fverlefvor af en
forntida religion. Och i denna sin egenskap
af ofverlefvor dga de ej blott kuriositetens in-
tresse, utan hafva de ock sitt stora varde ur
kulturhistorisk synpunkt. Liksom andra forn-
saker kunna de for oss fortdlja om dagar, som
lange sedan flytt, och sarskildt pa senaste ti-
den, da sprakforskningen maktat upptrada som
deras tolk, har man bdrjat forstd och vardera
dessa gengangare fran férsvunna tidehvarf.

Till Fredrique Hammarstedt.

Den 23 nov. 1893. *

vet cn tid pa minnen rik,
jBn gg tj ndgon annan lik
1 bilder skona, ljusa:
Min barndom med dess flydda ar —
Nu star den for mig som i gar.
Och milda vmdar susa
Ifrdn dess aningsrika var.

* Som Idun redan omnédmnt, fyllde denna dag den
vordade lararinnan 70 ar. Bland den rika hyllning,
som da kom henne till del, voro ock nedanstdende
vackra verser, som vi med ndéje bringa till en vidare
krets af svenska kvinnor, hland hvilka den vordade
gamla helt viss raknar méanga minnesgoda larjungar.

STOCKHOLM.
Kan erbjuda de solidaste artiklar i rikt urval i nya
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Hur solen log bland blomster da,
Och naktergalar hordes sia

1 paradisets fagring;

Ej annu nagon stormil rot,
Ochcjord med himmel sammanflét

1 samma ljusa hagring,

fa, sa var barndoms var forflot. —

Pa denna dag i kulen host

jag vet, att manga tusen brost
Kant varlig sol darinne.

Ett namn p& allas tunga ar;

En bild bland andra dyr och kar
Star fram sa ljus darinne.

Det ar din bild hvars dag det ar!

Ty hvad for oss var ljuflig var,
Det var din modas tunga ar;
Du pléjde troget, sadde

1 vara hjartaip &del sad,

Och sddden vattnade du med
En himmelsk dagg. Foérméadde
Du nu se i vart hjarta ned. ..

Ej under att mitt sinne rors,
Att till mitt minne aterfors

Den ljufva barndomsvaren!

Du adla, moderliga van,

Mitt hjartas varma kansla kann!
Den svalnat ej med aren,

Det ar p& tid att visa den.

Haj tack, var lararinna huld,
Att du oss skankt det adla guld,
Din hela 6mhet rikal

Vi sdgo det uti din blick;

Din kérlek oss till hjartat gick —
Och allvaret tillika;

Och s& du karleksvordnad fick.

Hur férde du hvar morgonstund
Oss in i ordets helga lund

Och tolkade dess under.

Med Israel i ¢knens sand

Vi vandrade till I6ftets land

Och skymtade darunder

En glimt af Edens skéna strand.

Och herdeskalden, konungen

Blef oss en vénlig barndomsvén;
Skont ljodo harpans toner.

De blifvit s& mitt minnes skatt,
Mig fréjdat mangen dag och natt.
Mer vard an millioner

Ar denna rika minnesskatt.

Din skola var ett ungdomshem.
Hur lifligt varm jag minnes dem,
Som dar oss ledde, lyste

Igenom manga djupa schakt

1 kunskapsgrufvans vida trakt!
Hur gladt ditt 6ga lyste,

Nar modan nagot fynd oss bragt!

Om varmt vi kanna i var sjal
For Gud och for vart Sveriges val,
Om blicken l&rt sig svinga

Langt ofver hemmets lilla sfer

Och dock med gladje dvaljes dar
Med trohet i det ringa —

ja, det din skolas ara ar! —

Du lade in din hela sjal,

D& varmt du bad for barnens vél,
Att Gud var Gud ma vara! —
— Nu fyller du de sjutti ar;

Och varm en enig bon da gar
Fran all di?i barnaskara:

Gud signe dyra modren Vvar!

Gor ljufva hennes alders ar,
Att riklig 16n af nadd hon far!
Och sist med fréjd hon svarc:
»Min Herre, se nu ar jag har
Och alla barnen, som du dar
Mig gifvit/» Amen! Vare

Det sd, var Gud och fader kéar!

Karin L.

Juvelerare

K ANDERSON

Juvel-,
lagsta pris efter dagens kurs & silfver.
till billigaste pris.

IDUN

Nagra ord om vara barns musik.

For Idun af Pussie.
uni ofta hér man icke barnen klaga, att

det ar sa trakigt att lara sig spela, och de
onska att upphdra med sina musik-lektioner!
Man anklagar dem for lattja och troéghet, men
méanne det icke vore skil att undersoka, i huru
hog grad deras klagomal ar beréattigadt?

En ung flicka t. ex., som besoker offentlig
skola, maste ofta taga sin musik-lektion pa
aftonen, da hon &r trott efter dagens arbete
och mycket hellre ville hvila sig med prome-
nad, skridskodkning eller dylikt. Om hon da
kommer forstrodd och olustig till lektionen,
kan man e undra pa, om denna hvarken ut-
faller till hennes ndje eller nytta. Men &fven
om tiden och de yttre omstandigheterna &ro
gynsamma, hénder det dock, att en ung flicka,
som for ofrigt tycker om musik, finner i sina
lektioner en borda, och d& &ar felet att soka i
sjalfva undervisningen.

D& ett barn skall borja att lara musik, bega
fordldrarne ofta det felet att vdlja en mindre
skicklig lararinna, tdnkande, att hvem som helst
kan meddela grunderna, och att det ej ar sa
noga med de forsta arens undervisning. Men
detta ar ett -stort misstag: just grunderna é&ro
det allra vitigaste, och la&r man e dem or-
dentligt, s& kan man aldrig uppna skicklighet
i musik. Vid vara barns uppfostran maste vi
alltid behalla den grundsatsen for Ggonen, att
det allra b&sta &r endast godt nog for dem —
och sad ar det a&fven med afseende pa musik-
undervisningen. Dock, det &r en ganska svar
sak att vélja larare, ty den, som d&ger den
storsta tekniska skicklighet, ar icke alltid den
lampligaste att meddela undervisning.  Dartill
fordras nagot &nnu mera, namligen det storsta
tdlamod och ihardighet samt férmaga att gora
sina elever intresserade. 1 allménhet kan man
taga som regel, att en lararinna &r mest lamp-
lig att bdrja en ung flickas musikaliska ut-
bildning och en larare att afsluta och gifva
den sin »finishing touch».

Det &r alltid med fortjusning, som ett barn
mottager underrattelsen om, att det far borja
att spela; men huru snart tréttnar det icke
darvid! — och detta &r till stor del lararin-
nans fel. Hon forstar icke att gora musik-
lektionen rolig nog for sin elev. Barnet bor
anse det som ett ngje att fa spela och ej som
en tung plikt, hvilken maste uppfyllas. Ar
lararinnan sjalf intresserad af sitt dmne, sa
blir larjungen det i de allra flesta fall ocksa.
Det fordras stort tdlamod och ihardighet att
lara sma barn musik. Man maste i borjan
nastan taga det »pd lek», ty allt beror p3,
om man kan fa eleven att tycka om sina lek-
tioner och garna komma till dem. Ej ma man
trotta sin larjunge med for mycket repeterande
af samma stycke eller betunga hans minne
med alltfor manga saker pa en gang. | bor-
jan far man e vanta sig for stora resultat,
utan vara nojd, om barnet lart sig litet i hvarje
lektion.  Framfdér allt bor man ej utstracka
undervisningen for lange: tjugu minuter ar det
hogsta, som en liten nyborjare kan uthérda,
utan att bli trott. Det &r ej blott fingrarne,
som arbeta, utan &fven bjarnan, och denna
maste icke anstrangas. Sa fort ringaste trott-
het eller minskning af intresset instéller sig
hos barnet, maste man upphora, ty hvad man
fortsétter af lektionen efter denna tid &r mera
till skada &n till gagn.

Nastan fran forsta lektionen kan eleven borja
att lara sig en liten melodi utantill med en
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hand, och detta okar intresset pa markvardigt
satt. Om lararinnan dartill 1&gger ackompagne-
mang i basen, later detta redan storartadt,
och barnet langtar att visa sin skicklighet ge-
nom att ldra den ena melodien efter den andra.
"Vénstra handen kommer s& smaningom &fven
till, och under tiden framskrider man stadigt
med att lara noterna och de forsta trakiga
bitarne ur piano-skolan. P& detta vis kommer
man liksom »pa lek» ofver den besvarligaste
perioden, och har man lyckats bevara sin elevs
intresse darunder, sd ar det numera ingen sva-
righet att vidmakthalla det.

Icke alla barn &ro musikaliska eller hafva
utpraglade anlag, men ndastan alla kunna kom-
ma att tycka om musik och gédrna sjilfva 6fva
den, och det beror da i vasentlig man pa la-
rarinnan.  FoOr att &stadkomma detta, maste
man studera sin larjunges tycke och smak och
icke envist hélla sig till samma metod for alla.
Kan en ung flicka t. ex. ej uppfatta det skéna
uti klassisk musik, utan finner den blott trakig
och svar, sd skall man e trotta henne med
for mycket daraf, utan hellre lata henne félja
sin egen smak och lara mera meloditsa och
lattfattliga stycken. Hon kan da uppna skick-
lighet i en riktning atminstone, om hon an icke
har sinne for det mera gedigna och vérdefulla
i musiken. Men framfor allt maste lararen
sOka att gora musiklektionen underhallande for
sin elev. Afven det trdkigaste amne blir ett
noje, da det undervisas pad ett intressant sétt.
Om da afven barnens foraldrar ville gora sitt
till genom att visa sig intresserade af deras
framsteg ocb uppmuntra musiken i hemmet,
skulle man sakert ej sd ofta fa& hora det kla-
gomalet, att det ar sa trakigt att lara sig spela.

-$&m

Ur notisboken.

AT den gamla stammen. En gammal stock-
holmska, froken Hilda von Schneidau, dotter efter
aflidne kommissarien i kammarrétten C. U. von
Schneidau_har aflidit harstddes. Hon var nu langt
hunnen pa sitt 79:e ar och hade fort ett stilla, ens-
ligt Iif; dock stod honi liflig forbindelse med sina
narmaste slaktingar och vanner. En omstandighet
i hennes lif torde vara enastdende i de sd om-
bytliga stockholmsforhallandena Hon hade nédm-
ligen i omkring 65 &r bebott samma lagenhet,
Riddargatan n:r 1 (gamla numret 34), dit hon
flyttade med sina féraldrar. Forst for tva ar sedan
nodgades hon flytta, da de tre trapporna blefvo
for besvérliga. For tre & sedan forordnade hon
att hennes lik skulle brdnnas. Hennes prastbetyg
var fortfarande det samma, som utfardades 1832
vid hennes konfirmation, och for dess egendom-
liga stilisering atergifva vi detsamma.

Walborna Jungfru Vilhelmina Hilda von Schnei-
dau, fodd den 11 Mars 1815 i Stockholm, blef
med valgrundad kunskap i var Christna Sallghets-
lara, efter erhdllen undervisning, foregdngen af
offentllgt forhér och confirmation i S:t Jakobs
Kyrka, forsta gangen delaktig af Herrens Heliga
Nattvard Sondagen den 13 Maji detta ar.

Herren forvare Sitt barn, att det vandrar i san-
ningene och gor sin kallelse och utkorelse fast,
sdsom det sin Gud och Fralsare lofvat hafver.

Guds gédfva ar det eviga lifvet genom Christum
Jesum, var Herre. 1 Cor. 3 Cap. 11 v.

Stockholm den 15 Maji 1832.

Abr. Z. Pettersson
Kyrkoherde.

Tva smalandskor. For tva ar sedan vann
froken Anna Lindqvist fran Jonkdping anstallning
vid l6jtnant Fr. Berghs gymnastikinstitut i Paris.
Nu i host har hon i egenskap af assistent vid
namnda anstalt wvarit i tillfalle behandla var
berémda landsmaninna Kristina Nilsson, gref-
vinnan Casa de Miranda, hvilken har funnit
sig s& val rif behandllngen att hon engagerat
sin unga landsmlaninna, bordig liksom sangerskan
sjalf fran Smaland, att medfolja pé en rekreations-

gruld- och silfverarbeten, passande till lysnings- och hederspresenter. Bordsilfver, eleganta monster til
Armband Broscher, Kalar, Ringar, Kedjor etc. i stort och modernt urval
IMainantringar med 1, 3 och 5 diamanter fran 20, 60 och 125 kr. Blaklint, modernaste dilfverbrosch.

TIMHtra tvrioor — Rrof hpsvaras ormraende  Ad



1893

resa till Rivieran. De bada sméalandskorna komma
att tillsammans tillbringa tre ménader af inneva-
rande vinter i det harliga Mentone.

1 Terpsichores tjanst. B, d. premierdansisen
vid de k. teatrarne i Stockholm och Kodpenhamn
froken Maria 'Westherg har i dagarne aflidit. Fodd
1853 véckte hon redan tidigt nppmérksamhet
for sin gracidsa dans, sitt nobla, &delt kvinn-
liga framtradande, och da hennes talang natt sin
hojdpunkt, erhdll hon den for en icke dansk dan-
sOs sarskildt smickrande utmarkelsen af ett forsta
rangens engagement vid den k. skadebanan i Ko-
penhamn, dér fordringarna i detta h&nseende &ro
vida storre &n hos oss och déar, som man vet,
Terpsichores vackra konst sedan gammalt ager
héga anor. Hon kreerade dér flera nya partier
och vann liflig anklang béade hos publiken och
kritiken. Den lika talangfulla som alskvérda och
blyasamma artisten sorjes narmast af moder och
syskon, men en talrik och tillgifven krets afvén-
ner deltager i deras sorg.

*

Kvinnoklubbens barnfest, forut af ossoss
omnamnd, har mast uppskjutas, i anseende till
nu radande sjuklighet, tll? Ilter jul Sévida inga
hinder mellankomma, &ger den i stallet rum den
12 januari 1894 efter rikhaltigt, med flere nyheter
forsedt program.

Man talar om kvinnans mission och »rattighe-
ter», som om dessa nagonsin kunde vara skilda
fran mannens mission och réttigheter; — som om
hon och hennes herre vore varelser af oberoende
slag och med ofdrenliga fordringar. Detta tmin-
stone &r orédtt. Och icke mindre oratt — kanske
annu mer 16jligt ordtt — ar den forestallningen,
att kvinnan blott ar skuggan, den &tféljande af-
bilden till sin herre, som &r skyldig honom en
oreflekterande och stréng lydnad, och som i sin
svaghet uteslutande uppehalles af 6fverlagsenheten
i hans styrka. Detta, sdgerJag, ar den l6jligaste
af alla villfarelser betraffande henne, som skapa-
des mannen till en hjalp. Som om han kunde
hjalpas verksamt af en skugga, eller véardigt af
slaf! Ruskin.

Litteratur.

Vart folk, verklighetsbilder ur svenskt folklif,
sddant det ter sig hos storfolk och smafolk, i
stad och pa land, i fjall och pa slattbygd, i sko-
gar och bland skar pa logar och gillen, i smedja
och studerkammare i lust och nod. Tecknade
med penna och pensel af framstaende forfattare
och konstnarer. — Se dar den langa, men ock
mycket sdgande titeln pa ett nytt praktverk, som
begynt utgifvas fran Fritzes k. hofbokhandels for-
lag. Det bor blifva ett verkligt nationelt verk,
som man ma hoppas skall komma att tranga vida
omkring i svenska hem, dar fosterlandskarleken
vixer och vardas. Det forsta haftet foreter en ge-
digen och innehdllet vérdig utstyrsel och inledes
af en fosterlandskt besjalad dikt af Frithiof Holm-
gren: »Vart folk» med teckningar af Malmstrom.
»Ett furstebarns dop» skildras af numera aflidne
biskop Stromberg, och som en pendant hartill
tecknar Ave, hur det gick till »Nd&r Lars Perssons
pojke fick namn». Edvard Evers ger bilden af
»En konfirmation i en landskyrka». Illustratorer
i detta hafte dro, utom Malmstrom, Andrén, A.
Kulle och Severin Nilsson. Arbetet &r afsedt att
utkomma _fullstandigt under Ioppet af detta och
nasta ar i omkring 12 haften a 1 kr. 40 ore.

Nornan, svensk kalender for 1894, &r i ar forst
i kalendrarnas rad. Redaktionen har fortfarande
besorjts af Georg Nordensvan, och daraf inses
att densamma ar verkstalld med urskiljning och
smak. Bade de literdara och artistiska bidragen
aro af intresse, och Nornan blir helt visst en kar
julgdst i manga hem.

Kalendern Svea firar i &r ett betydelsefulltjubi-
leum, i det dess nu foreliggande argang ar den
femtionde i ordningen. Ett sa langt lif for en
periodisk publikation vittnar b&st om den stad-

IDUN

gade popularitet, den genom goda egenskaper for-
varfvat. Med berattigad stolthet kan ock Svea
gora den aterblick pa det gangna skedet, som ned-
skrifvits af professor Varburgs penna: det visar
sig att kalenderns historia och den svenska skén-
literaturensunder detta halfsekel bra nédra samman-
falla. Svea har alltid varit en trogenspegling
af sin tid, se dar dess forndmligaste fortjanst och
hemllgheten af dess framgéng.

Flere statliga julpublikationer foreligga afven i
ar i form af dessa illustrerade och praktfullt ut-
styrda jultidningar, som numera blifvit s& popu-
lara. Aldst i garde ar Julkvéllen, Publicistklub-
bens, nu som alltid, till sival literart som konst-
narllgt innehall gedlgna julskrift, hvilken redan
lange lart hitta vagen till s manga svenska hem.
Jul, Konstnarsklubbens valkanda bidrag till jul-
marknaden star vardigt vid sidan af sina aldre
argangar, och detta &r densamma den bésta re-
kommendation. Julrosor, fran Bojesens forlag i
Kopenhamn ar till den yttre utstyrseln den prak-
tigaste' — ocksd den dyraste. Men priset &r i
hvarje fall ytterst billigt i forhallande till den
konstnarliga och vittra valutan. Barnensjulrosor
pd samma forlag ar ock vard att rekommendera
for en mycket vardad utstyrsel och ett innehall,
som bor vara &gnadt att lifligt tilltala sin publik.

Efterlamnade skrifter af Anna Carlotta Leffler:
Sanningens végar. Napolitanska bilder. (Albert
Bonniers forlag.) Den genialiska forfattarinnans,
literdra kvarlatenskap kan helt visst parakna
den storsta uppmérksamhet, afven i kretsar, dér
hennes askadnlngssatt icke delas — ty om en
rikt begafvad, djupt tinkande ande bar ‘den dock
vittnesboérd. Sagospelet »Sanningens vagar» kom
mer nog att vacka blandade kéanslor, de italien-
ska bilderna daremot helt visst oblandadt ange-
ndma genom sin Jiflighet och fargprakt. Utan
t\tnfvel ett af arsbokmarknadens markligaste al-
ster

Flere goda bocker for ungdom hatillsandts oss.
Onkel Aaams Linnea, &nyo utgifven i urval, torde
ej behdfva soka Iangt efter vanner. Bertha von
Suttners beryktade fredsroman »Ned med vapnen»
har utgifvits i en for ungdom bearbetad form och
bor varmt kunna rekommenderas at alla foraldrar,
som vilja paverka det unga framtldsslaktet for en
af samtidens vackraste humana idéer. N&gontin
extra lockande for alla pojkar boér »Bland r6
skinn och Cowboys» af C. A. Henty vara. Man
behdfver bara bladdra genom de lockande illu-
strationer, som pryda boken, for att falla for
frestelsen.

Genom Khorasan och Turkestan, den kande upp-
tdcksresanden Sven Hedins af oss forut anmalda
intressanta och gediget utstyrda arbete, nalkas nu
sin afslutning och bor kunna bli en vardefulljul-
gafva for de talrika alskarne af dylik literatur.

En monogramsamling i tva farger jamte I6sa al-
fabet, kronor, emblem m. m. har borjat utgifvas
pa Gustaf Chelius forlag och synes genom sina ele-
ganta och sin praktiska uppstalining bli ytterst
valkommen for vara damer. Den fordelas pa 3
haften a 1,50 ?r hafte och utkommer fullstandigt
under Ioppet af nasta ar.

Marlifts samlade romaner och berattelser ha &
Alb. Bonniers forlag borjat utgifvas i en illustre-
rad godtkopsupplaga, som helt visst maste Oppna
vagen for den populdra och underhdllande forfat-
tarinnan till &nnu vidare kretsar &n forut. Kom-
plett kommer samlln(];en att omfatta 40 haften a
25 oOre héftet, och blir den nya rikt illustrerade
upplagan billigare @n de aldre oillustrerade.

Ny musikliteratur foreligger frAn Abr. Lundquists
k. hojmusikhandel. Var flitige och gouterade dans-
kompositor Victor Holts bjuder pa en »Serpen-
tinpolka» och en hambopolska ~»Skalmungen»,
bdda hogst rytmiska och dansanta. John Olander
ocksa skattad som danskompositor, foretrades af
en polka »Pa smatimmarue» och en vals »Pa Kar-
lekens latta vingar» med inlagda piffiga och po-
puldra melodier. Mycket tacksam ar H. R. Wejd-
lings spanska polkakonsert »Stjarnbilden», som
redan”offentligen uppforts understort bifall. Herbests
marsch »Under Sveas fana» &r ganska pompds
och effektfull, men verkar betydligt af remeni-
scenser. Hugo Sedstroém har i sin »Valse Caprice»
astadkommit en fin liten tonbild, och afven M.
Carmans »Caprice-Gavotte» samt E. Meyer-Hel-
munds intermezzo »Wonnetraum» skola nog vinna
Blanoamatorers bifall. »Snoflingor», andra haftet,
juder for aret en sorterad samling vacker dans—
musik. S& har ha vara lasarinnor att vilja pa
till julbalerna.
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Ernst Widegren en kompositor, som redan forut
gjort sig fordelaktigt bemarkt i den lattare gienren
ar, sjalf medlem af Publicistklubben, tillagnat
detta sdllskap en synnerligen ansldende marsch,
som under titel »Lefve pressen» nyss utsandts i
musikhandeln. Den nya marschen ldr iforberedas
till uppférande af flere bland vara offentliga ka-
pell och torde inom kort bli lika populdr som
manga af sina_foretradare, hvilka nu aro, bokstaf-
ligen taladt, pd hvar mans lappar.

Teater och musik.

JKungl. operan. | lordags uppfordes for forsta
gangen efter ungefar 18 ars hvila Aubers komiska
opera »Hélften hvar eller Hin ondes andel». Lik-
som alltid i Aubers operor aterfinner man &fven
i_denna en hel del vsckra och smekande melodier.
Ett och annat torde dock i viss mén forefalla na-
got fordldradt. Med det i sin helhet ganska goda
utférandet later operan emellertid fortfarande héra
sig. Froken Karlsohn som Carlo Broschi skulle med
sin praktl?a och distinkta sdng och sitt mer an
vanligt lifliga spel fortjana odeladt erkdnnande,
om textuttalet blefve ndgot tydligare. | sistnamnda
hanseende brusto de flesta, mahanda med undan-
tag af fru Linden, som i allménhet plagar varda
sig om ett tydllgt textuttal, men hvars rost vid
detta tillfalle pa grund af |nd|sp05|t|on lat ndgot
l3gmald och beslojad. Hennes upptradande for
ofrigt var utmarkt. Froken Holmstrand sjong
Casildas parti korrekt, ehuru nagot kallt. Herr
Lundmark hade som Rafael d’ Estuniga, om man
franraknar ett par smarre missdden, en lycklig
afton. Af de Ofriga fortjanar sarskildt hr Johan-
son att omndmnas for sitt utférande af den gruhb-
lande konung Ferdinands roll; likasd hr Strom-
berg som informatorn Gil Vargas Hr Grafstrom
lar bafva anlagt en fullt verklighetstrogen mask
som storinkvisitorn Fray Antonio. — For 6frigt
gick operan pa det hela taget bra under hr Halléns
anférande.

Nasta mandag lar f. f. g komma att uppforas
den danske kompositéren Ennas mycket omtalade
opera »Hexan».

K. Dramatiska teaterns senaste program, som i
lordags gick for forsta gangen, ar a synnerllgen
underhallande beskaffenhet. Det upptager forst
ett nytt svenskt original: »Nattrocken», lustspel i
en akt af Tor Hedberg. Den unge begafvade for-
fattaren har har aatadkommit en mycket kvick
och verkningsfull samhéllssatir, déar saval uppslaget
som den dramatiska ramen i dess helhet &ro gan-
ska originella. Den goda borgmaéstaren i en sma-
stad, hvilkens 25- arSJublleumjust skall till att firas
af hans trogna medborgare, far ett plotsligt anfall
af vdmjelse for »den o entllga l6gnen»; h&danefter
skall han bli en »sanningssdgare» och upptrader
nu infér den forbluffade gratulant-deputationen
kladd i nattrock — béde bokstafligen och figurligen.
Han stoter sig dock genom sin osminkade 6ppen-
hjartighet med samtliga societetens element och
kommer i en gruflig kldmma, som till slut hotar
att alldeles fdrinta honom, d& han — véckes af
den verkliga deputationen ‘och till sin outségliga
lattnad finner, att hans sanningsidéer endast varit
en forskracklig drom.

Herr Bceckstrom utférde borgméstarens makt-
paliggande och anstrangande roll med saftig ko-
mik och verkningsfull stegring i spelet och skor-
dade darfor lifligt bifall. De manga 6friga rollerna
hade ock fatt karaktaristiska foretradare, sarskildt
framhalla vi hr Personnes drapliga tldnlngsredak-
tor, hr Hamrins bankkamrer, hr Grinders pastor,
hr Strombergs riksdagsman och hr Ortengrens dare.
Publikens munterhet var stor, och rop pa forfat-
taren forspordes efter ridans sista fall.

Kom sa Sardous och Nanjacs kvicka »Vi skil-
jasl» med den genomypperliga rollbesattningen
sedan tre ar tillbaka. Sarskildt var det en hogtid
att aterse fru Hartmann som Cyprienne, en af
hennes allra forndmsta sceniska skapelser, som
ingalunda mist ndgot af sin konstnérliga afrund-
ning sedan senast. Hr Fredriksons des Prunelles
och hr Personnes Adhémar &aro ocksa alltid lika
garna sedda.

Aftonen i sin helbet var en af de mest anime-
rade vi tilloragt pd Dramatiska teatern. Ej minst
lifligt deltogo konungen och kronprinsen och prins
Karl, hvilka narvoro, i bifallet.

18 Humlegardsgatan 18
18 Gotgatan 18
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Andra kammarmusiksoarén &gde rum i tisdags i
Vetenskapsakademiens horsal infor en talrik pu-
blik. Programmet upptog tvanne nyheter, namligen
en pianotrio (n:r 2. hmoll) af L. Norman samt
en straksextett (a-dur) af A. Dvorék. Den forra
forefoll n&got matt och monoton, helst som den
kom efter programmets forsta nummer, den ka-
raktaristiska och ansléende strkkvartetten (ess-
moll) af P. Tschaikowsky, hvilken trots sina manga
svarigheter erholl ett utmarkt utférande. Séarskildt
gjorde sig i denna komposition den mystiska och
maélande tredje satsen, andantefunebre, fortraffligt
gallande. | Dvoraks sextett, dar hr Neruda med
kand talang skotte forsta violoncellstimman och
hr Gellrich andra altviolinen, véackte isynnerhet
de bada mellansatserna lifligt intresse. Mahanda
skulle det hela vunnit pd, om Normans trio fatt
Oppna konserten.

Att se pa mm.

forsedd med atskilliga urklipp ur Hyreslistan begaf
efl, jag mig ut att se pa rum.

N:r 1. 2 rum och kok. Stora, ljusa rum, fukt-
fria och med utmérkt lage &t solsidan.

Virden uppsoktes. Var s god, det ar pa andra
sidan garden, 1 tr. upp.

En underlig, lutartad, varm luft slog emot oss.
Ja, det kan ju vara tillfalligt — de ha statt en
tid. Tapeten hangde pa ena vaggen. Det skulle
bli lagadt. Utsikten? Ja, pd ena sidan mot en
rad sma dorrar och p& andra mot en liten bak-
gérd.

Priset? »Ja, jag har haft 500, men nu lamnar
jag den at reel hyresgast for 450.» Vid utgéende
laste jag pa dorren i bottenvaningen »Tvitt- och
Strykinrattning». Déraf saledes fuktfriheten.

»Far jag skrifva kontraktet fran I:sta oktober?»

IDUN

Var sd god, 4 tr. upp! Vid passerandet lastes
pé& nedre botten till hoger kafé, till vanster cigarr-
bod samt en trappa upp till hoger biljard, till
vanster matsalar, hvarom man for 6frigt under-
rattades af for luktsinnet ej oblandadt angendma
fornimmelser. Detta var séledes »tyst och stilla
hus». Hyran? Ja, den ar billig — 350 kr.

N:r 3. "Tvd rum och kok, nedre botten &. g.
Varma, trefliga rum med skilda ingangar. Alla
bekvamligheter. Hyran billig.

Lukt af mogel och hvarjehanda rotsaker métte
nasan. Golfvet hade stora springor, hvaruti de
sotaste sma grdsuggor taflade om priset i kapp-
I6pning. Taken nedrokta och kakelugnarne fall-
fardiga. Hyran? »Jag lamnar dem fér 375, om
det gdres upp genast.» Ja, det gjordes upp genast,
men ej efter vardens berakning.

Nu &r att maérka det jag aldrig »sett pd rum»
forr, endast kant behaget af att omedelbart efter
ringningen bli inslappt i moénsterlokaler af trefnad
och komfort. S& mindes jag mitt foraldranem,
sd intradde jag for fem &r sedan i eget bo med
min Agnes, som vuxit upp i samma slags omgif-
ningar — och nu!

Ja!l nu sig jag pa »2 rum och kék».

Inga »oegentligheter» i affarerna hade foranledt
detta. Endast daliga konjunkturer, sorgléshet och
brist pa affarsgeni. Slaget kom for en vecka se-
dan. Vi voro unga, friska och fullkomligt oerfarna
om andra lefnadsférhdllanden &n dem vi vuxit
upp uti.

Det har var ju nastan en skilsmessa, da det ju
icke gallde att rent af bli utan dagligt bréd. Jag
hade dagen efler plockat fram hela min garderob
och, da Agnes kom in, pekat pa fcackkostymeina
med tillbehor af finaste sort, teatraliskt forevisande :

»En hjaltes dod.»

Hon, redan ikladd en enkel trikablus, hade sva-
rat, fast med en viss stélklang i résten: »Men héar
ser du en hjaltinnans [if.»

Lill' Agnes hade kommit indragandes med
faster Sophie, hvilken med tarade 6gon sade: »Min
gosse! Hvad skall detta lif bli af? Sant sager
Ibsen: Hvad ar noden i blus mot néden i frack?!»

Jal

1<#3

Men nu — nu hade jag sett pd rum, och nu
l&g jag framtsupa p& soffan i mitt rum och —
grit. Icke »som i ungdomens var», utan som
orkanen bryter 16s i hdgsommaren — hejdldst.
Icke var det min framtid, jag bafvade for, utan
hennes.

Skulle hon ga i ett sddant kok, naggad af de
tusende Jnalsting, som jag i ett nu begrep skulle
mota den, som sett »battre dagar» och icke blif-
vit tranad i lifvets harda skola. For mig fanns
endast nattsvart morker. Icke ens den lattvindiga
glimten frdn revolvern stod mig till buds. Den
hade for mig i hemmet alltid stamplats som den
obotligaste moraliska bankrutt. Nej! nog skulle
man lefva, men huru?

Hvar kom nu denna svalka sa plotsligt ifrén,
mmidt i min brinnande fortviflan? Det blef s& un-
derligt stilla, medan Agnes lag dar pd kna med
hufvudet i sina hopknappta hander, sd stilla som
vore hon doéd. Nej! nog var hennes »hjalte» ddd,
men hon lefde, och foér henne fanns en vég, den
jag ej kommit i hdg. Hon hade borjat hjaltinnans
lif. Hennes lilla hand hade funnit ledtrdden, och
min kraftfulla person 1dg diar som ett kullblast
tréad.

Lojligt var det.

»Flickan min! Hvad ska' vi gora?»

»Vi skola forsoka att vara snalla.
ha' kaffé; jag tog brickan hit in.»

Ja! det ville jag. Och hur det nu kom till,
men aldrig i lefvande lifvet hade jag kant mig sa
frigjord, sa 6dmjuk och s& fullkomligt &fvertygad
om en uppehéllande kraft utofver detta flardfulla
virrvarr som kallas vérld. A. M.

Vill du nu

Innehallsforteckning.

Fanny Drakenberg, fodd Roemke; af Amanda Loffler.
(Med portratt). — Manniskokarlekens hdogtid; af Mor Hanna.
— »Hop var’ for oss en gata;* tant Margaretas beréttelse,
upptecknad af Fanny Chrysander. (Slut fr. foreg. n:r), — Vara
presentkort. — lduns julklappsbasar. — Svenska vidskepel-
ser ur var &ldsta folkmedicin, tecknade for Idun af S. H. —
Till Fredrique Hammarstedt; den 25 nov. 1893. Af Karin L.

Nej, jag tackar. Icke s& genast.
N:r 2. 2 rum och kok.
tyst och stilla hus.

Bidrag mottagas med tacksamhet.

Logogryf.

Nalkas jag till rikemannens boning,
Blir jag jagad bort utan forskdning,
Déar man alltid skall mig oblidt se.
Men i fattigdomens mérka grander
Stror jag ut mitt guld med fulla hander,
Vittnande om Guds valsignelse,
Fagnar ménget enkelt barnasinne,
Hviskande att béttre tid ar inne

Och att bleknad kind blir ater skar,
Later spira hopppets farger grona,
Soker allt forgylla, allt forskdna,
Huru fult och torftigt an det ar.

Jag pé dodens valplats soker kullen,
Dar en okdnd, namnlés uti mullen
Glomd af alla hvilar i sitt bo,
Smyger sakta till dess tysta lager,
Smyckar det med all min prakt ocii sager
P& mitt enkla sprék: Sof ljuft i ro!

Gifmild som jag ér, jag dig vill skanka
Nagra delar sma att sammanlanka,
Tagna frdn mitt ansprakslosa jag.
Kedja hop dem natt med kénd férmaga,
Skall du finna svar pi méngen fréga.
Vill du taga mot min skink, s& tag!

Konstrik matta af naturens hander;
Hvarpa den ar lagd. — Hvad just gj
lander
Dig till dra, om du néagon gor;
Hvad man é&r, nar godt man trifs till-
hopa;
Hvad vallflickan du far hora ropa;
Maningsord, sém du da afven hor;
Kelativt pronomen. — Tva minorer;
En preposition. — Hvad som vél horer
Till d:t mest fortrampade pa jord:
Tva symboler utaf sorg oeh moda;
Hvad den ar, som dem skall understoda;
Hufvudsak for snygghet. — Utropsord;

Alla bekvamligheter,

valstdnd i kavaj.

Hvad de aldriga ej mera kunna;
Hvad man darfor garna bér dem unna;
Socknar tva i gamla Dalarne;

Hvad dess son, vulgart, man kallar ofta;
Hvad med visshet ej kan ljufligt dofta;
Sékert varldens basta seglare ;

Hvad som alltid mera gen skall vara,
Om man tar den — ja, du sjalf far
) svara!
Ofver hvad du den dock ej vill ta.
Amazon bland Floras dotterskara;
Hvad du val med ingen onskar vara;
Hvad en kock med sakerhet bor ha:
Béasta van, nast Gud, man val kan &ga;
Hvad blott kungen om sig sjalf plar

sdga,;
Hvad till tack man stundom far min-

sann ;
Musikalisk not. — Ett stod i lifvet;
Liten snyltgdst. — Hvad — det arju

gifvet —

Du for rampris sdkert kopa kan;
Hvad den gick uti, till stor forfaran,
Mammas vas, nar lilla. Anna &ran
Sokte att med husan dela fa;
I hvad takt du ej bor sysslor skota;
En som du ej garna onsk&r mota
I din vdg — det ar jag saker pa.
Ett forvaringsrum, ej bland de stora;
Och hvad teet garna vill forlora,
Om for lange det far »std och dra’»;
Hvad péa sjén nyss svanen gjorde sakta:
Hvadfor man vid eldning sig bor akta;
Dryck, som ingen absolut vill ha;
Hvad i mingd p& marknaden plr finnas;
Hvaruti, som kanske du lar minnas,
Kung i Sverige en géng fann sitt slut.
Nu ar kedjan, tycker jag, tillracklig,
Blir den langre, blir den rent forskrack-
lig!

Vi den sluta af férutan prut.g

L—a.

Charad.

Mitt forsta ar en ratt, mig tron,
S& god som mangen ann’,

Kan lilla frun den laga, hon
Berom far af sin man.

Det skall nu férekommas genom att reali-
sera fracken, ser tant, och sedan s& skall det bli

— Naégra ord om vara barns musik; for Idun af Pussie. —
Ur notisboken. — Litteratur. — Teater och musik. — Att

se pa rum; af A. M. — Tidsfordrif.

Mitt andra finns af ménga slag,
Och haren har ju sju;

Det uppéa nasan hade jag,

Nar du fick sju for tu.

Mitt tredje renadt och beredt
Anvands mest juletid,
Och nu du re’n har lange lett
At hvad du lyssnat vid.

G. ig.

Ifyliningsgata.

Om de tomma rutorna i figuren i-
fyllas, bilda de sarskilda horisontala
raderna: 1) en skriftlard, 2) bevingade
vasen, 3) ett vattendrag i Finland, 4)
ett mansnamn, 5) en tidrymd, 6) en
glad sjal.

Begynnelsebokstafverna bilda nam-
net pa ett dryckeskarl och slutbokstaf-
verna namnet pa en tillsats till dryc-
ken. G. R. S

Lankgata.

Nedanstéende siffror skola utbytas
mot bokstéfver, sd att ett efterfoljande
ord ur det foregdende utan dessas om-
flyttning l&nar en eller Here af bokstaf-
verna, hvarigenom de skilda orden gripa
in i hvarandra liksom lankarne i en kedja.

Det forsta (ordet): 1, 2, 3. Det an-

dra'. 2, 3. Det tredje’. 3, 4. Det fjar-
de: A, 5. Det femte: 5, 6. Det sjatte:
6, 7. Det sjunde: 7, 8, 9. Det atton-

de: 8, 9, 10, 11. Det nionde: 10, 11.
Det tionde: 10, 11, 12.

Gumman bojd i skogen gar
Att det forsta samla;

Svart, ty kold det andra bredt
For den stackars gamla.

I sin ungdom jamt hon bar
P& det tredje tunga.

P& det fjarde ar hon matt;
Le ¢ sa, ni ungal

Till det femte langtar hon,
Ber darom med ifver.

D4 det sjatte standigt tryckt
Trott man daraf blifver.

Uti stugan kallt och morkt,
Ej till gléd mitt sjunde,
Slut det attonde att ej
Lampan tandas kunde.
Kommer ddden, knackar pa,
Fragar om hon hem vill g4,
Skall det nionde med frojd
Gumman svara helt forngjd.

Men i spiselvran hon har
Trogen vén att lamna kvar;
Hans det tionde blir nog
Gummans enda nekrolog.

S. L.

Ldsningar.

Logogryfcn: Bokstaf. Tak, sto, so, ko, skot,
kast,” kost, kota, ost, tok, os, tafs, fot, bok,
sko, saf, bast, bo, bas, fat, kosa, skaf, bak.

Charaden: Grosshandlare.

Ordgatan: Masaniello, Italienare. 1) Mon-
dovi, 2) Armbost, 321 Sara, Stina, Sofia, 4)
Al, 5) Nagasaki, 6) Ihre, 7) Emden, 8) Lera,
9) 'Levanger, Lillehammer, "10) Oise.

Apokopen: Stormast,
Stormas,
Storma,
Storm,
Stor,
Sto.

Tilléiggsgétan: Ost, rost, stork, trésko, prast-
ok, korpnast, korpnaste.

Aritmogryfen: Bertil.
Tejas, Ister, Lejon.

Palindromen: Kork — krok.

Brage, Ejder, Rakel,

skeppadt af firman Cockhnrn, Smithes & C:0 i Oporto och harstides lagradt i flere

ar samt gara/nteradt fritt frin frammande tillsatser, rekommenderas sésom
K A. Nvfla.hl fv C:0.

till oris af kr.
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